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(Scena wyobraza salon bardzo gustownie u-
rzadzony, w gtebi dwa okna. drzwi do ogrodu,

OSOBY: drzwi po bokach, po prawej stronie fortepian;
zmrok, scene oSwieca duza lampa na fortepia-
Laura. ; ; & _—
nie stojgca, przy¢miona umbrelka: jedno o-
Ewa. kno otwarte.)
Ludwik.
Daniel. SCENA 1.

(Rzecz dzieje sie na wi.) Laura, Daniel.

(i o podniesieniu kurtyny Laura gra czas ja-
nifi ki$ pieludyum A-dur z wielkg expressya: Da-
yutl, niel stoi u otwartego okna i stucha, — Chwi-

la milczenia.)

Daniel (padajac w takt melodyi, zaczyna de-
klamowac.)

Leze na obtoku
Roztopiony w cisze.

Mgte mam senng w oku,
Oddechu nie stysze ;



Fijotkowej woni
Optywa mnie morze,
Dton ztozywszy w dtoni,
Lece, ptyne gdtzries...

Nie wiem, czem jestem
Czym aniot na poty?

Bo z cichym szelestem
Migaja anioty.

Chyba Bd&g okresli
Mojg stodycz... (urywa nagle.)

Laura (grajac dalej.)
Nie pamietasz pan kornca?

Daniel (hamujac wzruszenie.)
Tak — nie pamigtam...

Laura.
To ja panu przypomne: .(deklamuj© prsy
muzyce.)

Chyba B6&g okresli,
Moja stodyoz — Boze!
Ach, nie budz mej mysli,
I serca nie wskrzes!...

(Gra jeszcze czas jaki$, potem w pianissi-
mach konczy Prelud.yum i zamys$la sie; Da-
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niel patrzy na nig przez chwile, zbliza
powoli i staje obok fortepianu.)
Daniel (powtarza przyciszonym gtosem.)
Ach, nie budZz mej mys$li i serca nie
wskrzes!
Laura (budzac sie z zamyslenia.)
Co pan mowites?

Daniel.

Nic, powtorzytem prosbe poety. Ma stu-
szno$¢; kiedy mysl $pi i serce $pi, zycie jest
lekkie, jak sen ; tylko, ze tak: “dobranoc” ser-
cu powiedzie¢ nie tatwo. Czasami przymknie
oczy i udaje, ze usneto.

Laura.
I po co?
Daniel.
Aby ‘tudzi¢ siebie i drugich.
Laura.
Czy to dobrze?

Daniel.
Dobrze, jezeli tak by¢ musi.

Laura.
Ach, jak bolesnym jest wszelki przymus,
a najboles$niejszym przymus serca!



Daniel.
Prawda. ..
Laura.
\ lak mi sie zdaje; sama nie potrzebowa?

tam tego nigdy doswiadcza¢. Wolno mi byto
kocha¢ i by¢ kochana...

Daniel.

A to juz wielkie -szczeScie na ziemi, bar-
dzo wielkie!

Laura.

O tak! (zaczyna pierwsze takty Prelu-
dyum.)

Daniel.

Jak widze, Szopen jest zawsze jeszcze
pani ulubieficem : grasz go pani z temsamem
»anulowaniem, co niegdy$ za czasOw panien-
skich.

Laura.

Niestety! odkad posztam za maz, odkad
sie zaczety moje obowigzki gospodarskie, ma-
cierzynskie, — nie uwierzysz pan. jak zanie-
dbatam muzyke. Rzadko kiedy siadam teraz
do fortepianu. Nie mam czasu... Poczciwy
Ludek gam' mi to ciggle; ale c6z robi¢? Przy-
znam sie panu, ze tak spowazniatam w mo-
jem nowem powotaniu, iz nie poznatby$ we

mnie owej dawnej panny Laury, ktéra prze-
padata za Lenartowiczem i Szopenem. Dzi-
siaj, kiedy mam wolng chwile, wole sie po-
bawi¢ z mojg Misia i prowadzi¢ z nig powaz-
ne dysputy o jej lalkach, lub rozkoszowac
sie jej figlami. Kochane moje dziecie!... Ze-
by$ pan widziat, jak jg do snu ukiadajg, co
to za psoty wyprawia¢ umie: jak sie to prze-
komarza, uktada, zbytkuje! “Ucicszny blaze-
nek!” — jak jg Ludwik nazywa, Ale ja panu
0 tem modwie z calem samolubstwem matki,
zapominajac, iz dla kawaleréw, to ani zaj-
mujacy, ani izirozumiaty temat do rozmowy.
Daniel.

O prosze, méw pani... Po trzech latach
niewidzenia sie kazdy temat jest dla mnie
rébwnie zajmujgcym, jezeli tylko pani i Lu-
dwika dotyczy.

Laura.

Alboz to juz trzy lata minety, odkad pan

opuscite$ kraj?
Daniel.
Tak, tak! — zaraz po pani $lubie... trzy

lata minety, jak trzy dni; wrécitem ten sam
tylko tu sie wiele zmienito.



Laura.

Jakze pan chciate$?... Trzy lata: to ka-
wat czasu. Patrz p:an na mnie: co sie ze mng
stato!... Ani przypuszczate$ zapewne, ze sie
tak zmieni¢ moge.

Daniel.

Rzeczywiscie, cieszy mnie tylko, ze ta
zmiana tak pod kazdym wzgledem wypada
korzystnie.

Laura.

Ludek mdj narzeka, ze sie stanzseje tu na
wsi; powiada, ze na naszych blotach zardze-
wiek> jak stara strzelba. Ot, z panami zaw-
sze trudno dojé¢ do tadu! Zle wam .w mai-
zenskim, Zle w kawalerskim stanie...

Daniel.
ja sie nie skarze; z mojg wad§ sercowg
zyje jak na popasie i czekam tylko, kiedy
Smieré zaprzegnie konie do karawanu.

Laura.
Co tez pan mowisz, panie Danielu! —
Jak mozna w takich razach zartowad!

Daniel.
Lepiej zartowaé, niz martwi¢ sie i oba-
wia¢ tego, co lada chwila przyjs¢ moze. Zre-
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szta 0 mnie mniejsza, starych kawaleréw nie
braknie na Swiecie, a dla mnie do matzenstwa
wszystkie rogatki pozamykane. Nie $miatbhym
wzig$¢ zony na to, aby z niej niespodzianie
zrobi¢ wdowe i na $lubng suknie moze odra-
zu narzuci¢ zatobe.

Laura.
Dlaczeg6z zaraz takie przypuszczenia?

Daniel.

To nie przypuszczenia, pani, to wyrok
poparty powaga lekarzy.

Ach, nie mowmy o tern... to przykre.

Daniel.

Zapewne.. . Wiec powiadasz pani, ze
Ludwik... i’

Laura.

Skarzy sie na pobyt na wsi, nudno mu
tutaj; i ja sie naw™et nie dziwie. My, kobiety,
w Czterech $cianach domu meza zamkna¢ u-
miemy caly nasz Swiat; wy, panowie, tego
me potraficie. Wam, jak ortom, ciasno w do-
mowych klatkach, cho¢by o ztoconych szcze-
blach. Potrzebujecie przestrzeni!
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Daniel.
Czyzby i Ludwikowi juz byto za ciasno?

Laura.

Nieinaczej: sgsiedztwa nie mamy, towa-
rzystwa, oprocz ksiedza proboszcza i przypa-
dkowych gosci, jak pan — zadnego, ot! zyje-
my jak na pustyni. C6z dziwnego, ze Ludwi-
kowi, przyzwyczajonemu do wielkiego mia-
sta, do gwaru, ruchu, zabaw, nudzi sie w ta-
kiej pustelni! Ja sama, gdybym nie miata,
domu, dziecka i..., meza, zasiewalabym sie
chyba z nudéw.

Daniel.
A przeciez Ludwik ma takze dom, dzie-
cko i... zone.

Laura.
Ba! dla mezczyzny — to co innego.

Daniel.

Nie spodziewatem sie po pani tak po-
btazliwych poje¢ o naszym rodzie. Wyznam
wszakze, iz to nie bardzo bezpieczne przeko-
nania dla zony.

Laura.
Dlaczego ?

Daniel.
Dlatego, ze magz maogtby ich naduzyé.

Laura.
Aioze, ale nie moj!.. . Ludwik jest wzo-
rem wiernych mezéw, a cho¢ troche kapry-
si, cho¢ czasami poziewa — nie pomysli na-

w-et 0 naduzyciu wolnosci.

Daniel.
W istocie?l.. c6z pani takg pewno$¢ na-
daje ?

Laura.

Co.... on sam. Wiem, ze jest cztowie-
kiem szlachetnym, ze poS$lubit mnie tylko z
mitosci, ze nigdy nie zawiodiby mego zaufa-
nia; ja mu wierze — to dos¢. Moja wiara jest

nic’u tarcza, o ktorg kazde pokuszenie

musiatoby sie rozbi¢. Jestem spokojng i szcze-
$liwag...

Daniel.
Chwata Bogu !

Laura (przebiera po klawiaturze i wpada
zn6w na poczatek PreJudyum.)

Ach, niezno$ne palce; uwziety sie dzisiaj
na tego biednego Szopena! Czy uwierzysz



pan, ze to one same przypominajg mi tak to
“Whniebowziecie”, jak Ujejski nazwat moje
ukochane Preludyum.

Daniel.

Uwazatem tylko, ze dzisiejszego wieczo-
ra powracata$ pani do niego kilkakrotnie.
Nic dziwnego; ta melodya ma w sobie jaka$
niebianskg pogode, jaka$ won fijotkéw pod-
czas ksiezycowej' nocy.

Laura.
Oh, nie to tylko!... Ta melodya dla
mnie osobliwie jest talizmanem mitosci.
Daniel.
Jakto?...
Laura.

Wspomnienia najpiekniejszych chwil w
mcm zyciu wbazg sie z tem Preludyum; ono
towarzyszyto pierwszej mojej rozmowie z
Ludwikiem  (opowiadajgc dalej, przygrywa
sobie po cichu.) Nie byto to wprawdzie tak
romantycznie, jak w poezyi Ujejskiego, nie
byto ksiezyca na niebie, ani woni fijotkdw w
powietrzu; ale b)d wiecz6r letni, cichy, jak
ten, byliSmy we dwoje tylko przy fortepia-
nie. .. ja gratam, a Ludwik méwit mi o swo-
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jej mitosci, o nasizem szczeSciu, — o tem, co
obie nasze dusze marzyty, a co ja przelewa-
tam w pieSA Szopena, on za$ w stowa petne
takiej wiary we mnie i w ciebie, w naszg przy-
szto$¢ i w harmonig serc naszych! Dziwnie
to piekna byta chwila!. .. Potem, gdy$my sie
pobrali, tu, na tem samem miejscu siadywa-
lisSmy codziennie sizarg godzinka na rozmowe.
Byta zima wtedy, $niegi spadty na tokie¢, za-
sypaty caly nasz dworek ; zywej duszy, procz
nas dwojga i stuzby nie byto w caltym domu.
Wtedy byto nam najlepiej. ByliSmy sami 1
tylko dla siebie.. . i czesto w ciemnym poko-
ju ja Siadatam do fortepianu, Ludwik przy
mnie; ja gratam, on catowat mnie po rekach
i moéwit, ze jest najszcze$liwszym z ludszal...
Moj Boze! jakie to piekne byty te nasze wie-
czory, a poczciwy .Szopen nawet sie nie spo-
dziewat, ze jego Preludyum bedzie dla pary
kochajacych serc catym stownikiem mitosci
i szczedScia... Potem jeszcze, potem... cze-
sto przy nim usypiatlam mojg Misie, gdy za-
snaé nie chciata. Nie zdziwisz sie pan temu,
ze mimowoli wmacam tak czesto d'o tej melo-
dyi, chociaz... w ostatnich czasach coraz
rzadziej przypominam jg sobie i Ludwikowi.



Daniel.
O nie, nie dziwie sie. teraz — pani.

Laura (wstaje od fortepianu.)

Ale ze mnie wecale nie zabawna gospo-
dyni! Od dwdch dni siedzisz pan juz u nas,
a stuchaé musisz tylko moich zwierzen; nu-
dzistzi sie w naszem domowem zaciszu. Oj,
rdzewiejemy, panie Danielu, jak powiada Lu-
dek. Panu wracajacemu z wielkiego S$wiata,
pociesznem wydawaé sie musi to nasze zycie
wiejskie na ustroniu, zabitem deskami. Gdy-
by nie pani Ewa, ktéra zjechata na kilka ty-
godni do siebie, o p6t milki tylko od nas, gdy-
by nie odwiedzata nas prawie codziennie, mo-
glibysmy zapomnie¢ o catej Europie.

Daniel.

Alboz pani Ewa az calg Europe przy-
pomina ?

Laura.

Oh, to bardzo $wiatowa dama! Ja prtzy
niej wyglagdam, jak trusia i stucham tylko,
gdy mowi. Dla mego Ludwika to prawdziwa
rekreacya. teraz; calemi godzinami rozmawia-
ja z sobag na wyscigi.

Daniel.

Przepraszam, ze spytam z prostej cieka-
wosci : pani Ewa mezatka ?

Laura.

To jest: tak i nie; ma meza i nie ma go.
Zyli ® sobg dlugi czas za granica, w Paryzu,
we Wioszech ; podobno nawet rozchodzili sie
kiedys$, ale teraz pan Seweryn — wiasnie
maz pani Ewy — wyjechatl gdzie$ za intere-
sami do swoich débr na Ukraine i od roku
prawie nie wraca. Zresztg nie znam tak do-
ktadnie tych stosunkéw. Ludwik to panu le-
piej opowie.

Daniel.
To zapewne nowa znajomo$¢ pani?

Laura.

Moja — tak, ale mgz znat jg podobno je-
szcze za kawalerskich czaséw. A panu jak
sie podobata?

Daniel.
Czy moge byé szczerym?

Laura.
O, koniecznie!.. .



Daniel.
To powiem, ze wcale nie. Jest zamad*-
to... niebezpieczng, jak na kobiete.

Laura.
Jak to pan rozumiesz?

Daniel.

Chciatem powiedzie¢, ze ma zaduzo bro-
ni zaoziepnej i odpornej. Na jej czole i w o-
czach zdajg sie Swieci¢ te Cezarowe wyrazy:
veni, vidi, vicil Kobiety takie przyzwyczajo-
ne do zwyciestwa bez oporu, nie zsiadajg z
tryumfalnego woizu, ktéry je wiezie drogg
zycia, ciagniony przez ttumy niewolnikéw;
tak sie przyzwyczajaja braé cudze serca, ze
0 swojem wiasnem zapominajg zupetnie i nie
oddaja go nikomu. Sg to Molochy mitosci,
zadne ciggle nowej ofiary.

Laura.
Jaki z pana surowy sedzia!

Daniel.
Nie darmo zowie sie Danielem; cho-
ciaz dotad nie siedziatem nigdy jeszcze w
lwiej jamie, przysiadatem sie juz do niejed-
nej lIwicy w arenie wielkiego $wiata i stad
znam je lepiej od innych.
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Laura.
BadZzcobadz, pani Ewa jest niepospolita
kobietg.

Daniel.
Czy i Ludwik zdanie to podziela?

Laura.

On przedewszystkiem, a Ludwik zna sie
na tern. Pan wiesz najlepiej, jaki to byt po-
gromca serca za swoich.. . gladyatorskich
czasow w salonach.

Daniel.
Oh, pamietam, pamietam! Zwycieski gla-
dyator opierat sie najsrozsizym lIwicom, a dat
sie pokonac...

Laura (z uSmiechem.)
Potulnej owieczce — chcesz pan powie-
dzieé?
Daniel.
Nie — tagodnej gotebicy.

Laura.
Aeh, przyznam sie panu. ze
nowy i oryginalny.

Daniel.
To nie kompliment, to prawd‘a.

( UMIAEIS



Laura.

Ale, a propos gotgbka: przypomniat mi
sie Lolo pani Ewy. Prawda, jakie to $liczne
dziecko!... Wczoraj, gdy popotudniu de-
szczyk rosi¢ iztaczat, gotebie nasze schronity
sie pod okna oranzeryi i zmoczone otrzepy-
waty piorka z wody; Lolo, widzac to — przy-
biega do matki, zaczyna jg Scika¢ za kolana,
catowa¢ po rekach i prosi¢... zgadnij pan o
co?

Daniel.
Aby gotabki wpusci¢ do pokoju?

Laura.

Gdzie tam — aby im wynie$¢ parasol!...
Prawda, jakie to naiwne, ale jakie przytem
ujmujgce! Zitote ma serce ten malec, tylko
za czute. Uwazate$ pan, jakie ma Sliczne,
smutne oczy — zupeinie odmienne od oczu
matki. Pani Ewa powiada, ze bedzie z niego
wielki mazgaj, gdy podro$nie.

Daniel.
Pani Ewa nie lubi smutnych... dzieci.

Laura.
Wogble nie bardzo lubi dzieci: utrudza-
ja ja zanadto. MOj Boze, jakby to dziecko
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matke utrudzi¢ mogto!... ja przy chorej Misi
siedziatam dwa tygodnie po catych nocach
nad kotyska i.. . ale, ja znbw moéwie o sobie.
Ah, przepraszam pana, przepraszam, juz nie
bede wiecej.

Daniel.

O, panil...

Laura.

Ludek zburozatby mnie za to, gdyby sty-
szat naszg rozmowe; ale, co to sie znaczy, ze
go jeszcze niema do tej pory? Sciemnito sie
zupetnie, czas poda¢ do herbaty... wybaczy
pan, ze go zostawie samego na chwile. Ot,
przejrzyj pan ostatnie pisma ilustrowane i
ksigzki, ktore mi przystano z Warszawy. Mo-
ze sie z niemi lepiej zabawisz, niz ze zdzicza-
g, wiejskg gospochg... do widzenia za chwi-
le!

Daniel (ktania sie odchodzgcej Laurze, potem
idzie ku otwartemu oknu i oddycha gteboko.)

Mé6j Boze... i ja moglem by¢ szczesli-
wym I...

SCENA II.
Daniel (sam.)

Trzy lata przygtuszyty w sercu chorem
tajong mitosé. Nie chciatem ryzykowac, nie



chciatem uczyni¢ jej nieszcze$liwg... Ha!
moze sie i lepie] stato. Powiedziat kto$, ze z
(zabitej mitosci rodzi sie inne jakie$, szlache-
tniejsze uczucie. Musi to by¢ prawdg... do-
Swiadczam tego sam na sobie? Zdaje mi sie,
ze kocham/ja jeszcze, ale juz nie tg mitoScig
goraca, pcdng zadz i pragnien, tylko jaka$
cichg, spokojng, mitoScia brata... SzczeScie
jej sprawia mi dziwng rados$¢... Przed trze-
ma laty musiatem uciec stad, aby nie ranie
serca jej widokiem; dzisiaj z uSmiechem po-
gody stucham jej spowiedzi, jej zwierzen ser-
decznych z "pozycia matzenskiego; i datbym
nawet resztke tego zycia, by jej kilka ja-
$niejszych promieni dorzuci¢, jesliby ich po-
trzebowata (po chwili.) Ale czy potrzebowa-
taby kiedy?... Tak tu ciepto, lubo, swojsko,
w tej atmosferze domowego szczescia... Ko-
cha Ludwika i jest kochang... jest?... chy-
ba inaczej by¢ nie moze. A jednak Ludwik
wydaje mi sie troche zmienionym; to zacho-
wanie sie wzgledem owej pani Ewy, te wy-
cieczki sarnnasam, ta poufato$¢ jej dla nie-
go... Moze sie myle... powinienem sie¢ my-
lic koniecznie... zobaczymy zresztg... No,
sza, serce!... umiato§ dochowaé tajemnicy
dotad, nie ku$ sie teraz gdy juz na.wszystko
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zap6zno! (po chwili.) Sliczng noc bedziemy
mieli, — co za rozkoszny zapach sianozeci
ptynie od tgk! (opiera gtowe o okno.) Do-
brze mi tul!... Co to? (wychyla sie przez o-
kno, spojrzawszy, cofa sie do salonu i zpoza
firanki wyglada przez chwile, potem odcho-
dzi ku stolikowi spiesznie.) Wiec nie omyli-
tem sie?!

SCENA III. *

Daniel, Ewa (wsparta na ramieniu Ludwika,
‘wchodzi, $miejgc'sie wesoto.)

Ewa.
Zawsze ten sam batamut z pana, zawsze
idacy przebojem...

Ludwik (spostrzegajac Daniela, ktadzie palec
na usta i daje jej znak milczenia.)

Ale przyznaj pani, ze cicerone ze mnie
wyborny, jak sie masz, Danielu?

Daniel (ktaniajgc sie Ewie.)
Witamy!

Ewa.
Ali, pan tu?
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Ludwik.

Co6z, moj filozofie? — masz jaka$s mine
chmurnego Jowisza; wygladasz po dwoch
dniach pobytu z nami na wsi, jak istny Jupi-
ter pluyius.

Daniel.
Nie zwazaj na to. | stonce traci blask
swéj, gdy je chmura zastoni.

Ludwik.
Wiec odgadtem rzeczywiscie, ze$ zachmu-
rzony ?

Daniel.
Moze.

Ludwik.
Czy wolno spytac: dlaczego?

Daniel.
Pyta¢ wolno, ale wymaga¢ odpowiedzi
— jeszcze me.
Ludwik.
Ah, zaczynasz mnie roaciekawiacC.. .

Daniel.
Czy by¢ moze?... sadzitem, ze mi sie to
tylko u kobiet dotychczas udawato, ale u me-
zczyzn .. .

MMM M
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Ewa (z Smiechem.) -«

Nie wielkiej pan sztuki dokazate$; my
kobiety jesteSmy uosobniong ciekawoscig z
natury. Ja np., prziynaje sie otwarcie, jestem
tak ciekawa, ze bylabym gotows...

Daniel.
Wyjaé zywe serce, aby sie przekonaé, co
zawiera.

Ewa.
O, tak okrutng nie jestem, batabym sie...
powala¢ sobie palce krwia.

Daniel.
To tez panie — modwie wogoOle — zabi-
jacie serca, jak sie gotebie zabija: dusicie je...

Ewa (Smiejac sie.)
Oryginalne spostrzezenie pan  zrobites;
czy to na sobie?

Daniel.
Nie, na drugich. Moje serce byto dotad
przedmiotem studyow. .. dla lekarzy jedynie.

Ewa.
Ah, prawda! — opowiadat mi wkasnie
dzisiaj co$ o tern panski przyjaciel, p. Lud?
wik, gdy$smy 'zwiedzali ruiny staregcf zamku.

MMM mENMM M



Daniel.
Tak?... byliscie panstwo w ruinach?

Ludwik.

Pani Ewa chciata pozna¢ troche osobli-
wosci naszej okolicy, wiec zaczeliSmy od ruin.

Daniel.
Lepiej od nich zaczyna¢, niz na nich kon-
czyé. .1

Ludwik.
Dziwnie sentencyonalny jeste$ dzisiejsze-
go wieczoru.

Ewa.
Czy to Srodek wiekszego rozciekawienia?

Daniel.

Moze... (do Ludwika) Czy postaniec z
poczty powrocit?

Ludwik.
Powinien byt powrdcic.
Daniel.
P6jde zobaczy¢... (ktaniajac sie Ewie.)
Pani.. .

Ewa.
Panie..
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Daniel.
Bede w twoim pokoju, Ludwiku ; gdybys$
mnie potrzebowat...

Ludwik.
Zobaczymy sie przeciez przy herbacie?...
(Daniel odchodzi).

SCENA IV.

Ewa — Ludwik.

Ewa.
Ten panski przyjaciel zdaje sie mieé tuk
w ustach, a zamiast jezyka kolczan ze strza-
tami.

Ludwik.

Bron Boze, dzisiaj tylko co$ mu tak wy-
jatkowo humor zepsuto. W gruncie jest to
najzacniejsza natura i najszlachetniejszy cha-
rakter, jaki mi sie spotkac¢ .zdarzyto. To mate-
ryat na bohatera romansu.

Ewa.
Pan-bo jeste$ optymista wogoéle. (siada.)

Ludwik.
Nie — tylko co do kobiet; ale pani pod-
kopujesz m6j optymizm.
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Ewa.

Czy dlatego, ze bronie sie wszelkiemi si-
tami, aby nie okaza¢ sie... stabg, jak inne?

Ludwik.
Przypusémy, ze i dlatego.

Ewa.

Myslatam, ze pan cztowiek wyzszy, po-
czytasz mi to za zastuge. Wyrzucacie nam na
kazdym kroku naszg stabo$é, a gdy ktdra chce
by¢ silniejszg, bierzecie nam to za zte.(Poda-
jac mu reke). Rozepnij mi pan rekawiczke!...
Jestem tak znuzona, oszotomiona tg dzisiej-
szg przechadzka, wrazeniami, rozmowa. ..

Ludwik .(rozpina rekawiczke powoli.)

I rozmowa?

Ewa.

Ach, nig najbardziej!... Co tez mi pan
nagadate$ w ruinach ! jesli tam sa jakie du-
chy. co majg przynajmniej uszy, to ze zigor-
szenia wyniosg sie ze starych muréw raz na
zawsze. Gdyby tam nie byto Lola z nami...

Ludwik (catuje ja w dton.)

Ewa.
Znowu ?.. .

)

N
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Ludwik.
Dziekuje za robote...

Ewa (podajac mu druga reke.)
| prosisz o drugg?...

Ludwik.
Zatujac w tej chwili, ze nie jeste$ pani,
jak béstwo indyjskie, o kilku parach rak, kté-
re mégtbym z tych wiezéw uwalniac.

Ewa.
| catowac?.. .

Ludwik.

Czy w tem co dziwnego?... Reka pani
jest arcydzietem natury.

Ewa (wyrywajac reke.)

Stare bajki! m6j panie. Chyba pan nie
wiesz, ze pewien rzezbiarz we Wtioszech od-
lewat moje rece w gipsie?... byt to hotd od-
dany im przez fanatyka-artyste. Pd tem u-
wiecznieniu nie mowi sie juz wiecej *0 moich
rekach.

Ludwik.

Wiec o czem jeszcze wolnho méwié przy
pani? O sercu swojem zabronita§ mi juz
wspominac.



Ewa (z westchnieniem.)

O mojem sercu?, albo ja mam jeszcze
serce ? Byto tam co$ kiedy$, kotatato sie, TWa"

fo i... zaniemiato. Eh, nie méwmy o tern.
Ludwik.
Dlaczego ?
Ewa.

Dlatego, ze umartych sie nic budzi...

Ludwik.
Widocznie wyznajesz pani .zasade poety:
“Gdy na dziewczyne zawotaja: Zono , juz
ja zywcem pogrzebiono.”

Nie, bo wiem, ze sg nieboszczki, co z ta-
kich grobéw zmartwychwstaja: ale to juz
mary tylko, ktérym nie wolno w jasny dzien
pokazywaé sie przedlludzmi. Lepiej lezec spo-
kojnie" i udawac letarg, jezeli sie naprawde
nie umarto.

Ludwik.

Ale jesli sie ma prawa do zycia, jesli sic
czuje do niego pragnienie, jesli sie ma wiecej,
niz prawalbo przywileje do szczescia, tak, jak
pani ?

Ewa (powstajac.)

Panie Ludwiku, nie méwmy wiecej o tern
(przechadza sie wzburzonal!) Zapisaniem byto
widocznie w wyrokach mego losu, abym zo-

v Stata zywcem zagrzebang, wydziedziczong ze
wszystkiego, nawet z kilku chwil rozkosznego
marzenia, nawet z przyjacielskiego usci
sku reki i stowa wspdtczucia. Nie — nie mow-
my o'tern... (po cichu). Wyznatam panu ta-
jemnice mego zycia, panu jednemu odkrytam
te okropna, cmentarng pustke w mem sercu,
ktore od najpierwszych lat przejrzenia doma-
gato sie mitosci prawdziwej, gtebokiej™ bezin-
teresownej. A tymczasem S$wiat dat mi... (z
gorzkim u$miechem) troche klamanych afe-
ktow duzo hotdéw, kadzidta, dymu, kiamstwa
i fatszu. Los rzucat mi pod) nogi puste gtowy
stonecznikéw salonowych, ktérzy sie za mna,
jak za stoAcem, zwracali, - za stoficem, co

-ich zapalato i o$lepiato swym blaskiem. Ale
mnie nie tego trzeba byto.

Ludwik.
A maz?
Ewa.
Méj maz?... znal mojg hypoteke lepiej
od mego serca, w ktdre nawet zajrze¢ nie ra-



czyt, ani przed S$lubem, ani po S$lubie. Kazali
mi  wybieraé: wiec wybratam jego, bo lep-
szych nie miat rywali.

Ludwik.

vV |/ .

A dziecko?
Ewa. v

Dziecko?... no, tak! ale dziecko kocha
sie mitosciag, ktorag musi podnieci¢ mitos¢ dila
ojca jego, a jezeli... ale poco ta rozmowa?
Zostaw mnie pan taka. jakg jestem. Jakg
mnie $Swiat chciat mie¢, taka mnie ma...
(Przechadza sie wzburzona, nucac po salo-
nie.)

Ludwik (siadt w fotelu i zamyslit sie—Chwi-
la milczenia.)

Ewa (zbliza sie i listkami rézy, ktorg miata
u gorsu, obrzuca go.)

O czem-ze tak?

Ludwik (przebudzony z zamyslenia.)

O pani (ujmuje jej reke i do ust przyci-
ska.) Szukatdm wyrazu, ktéryby byt samg
prawda i zakleciem dla pani... serca wr le-
targu.
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Ewa.
i miatby$ pan od'wage wypowiedzie¢ go?
Ludwik.
Miatbym.
Ewa.
Szalony!
Ludwik.

Zapewne, ale ten szat pani zaszczepita$
w moje zmysty. O, powiedz, powiedz: za ta-
kie stowo, ktéreby dusze twojg zbudzito do
nowego zycia, coby$ oddata?... powiedz!

Ewa (wpatruje sie mu w oczy przez chwile,
potem poigtosem mowi.)
Wszystko! (odchodzi spiesznie w gigb.)

Ludwik.
Ha!... Mamze wierzy¢?
Ewa.
Do woli... (idzie do fortepianu, siada

zmeczona, przerzucajac w roztargnieniu nuty
lezgce na pulpicie.)
Ludwik (podaza za nig, staje obok, z uczu-
ciem gtebokiem.)
Pani Ewol!... Ta chwila jest przetomem
W mojem zyciu ; czuje, ze sie co$ strasznego



we mnie dzieje, jaki$ chaos budzi sie w mej
przepetnionej piersi.Pod wptywem tego czaru,
ktéry mna opanowat, odkad odezwata$ sie¢ do
mnie swa skarga, jak echem z poza grobu,
ja... ja przestaje jpanowaé¢ nad sobg i drza-
cy, jak dziecie staje, aby ci powiedzie¢, ze
cie...

Ewa.

Panie Ludwiku! zaklinam pana... (u-
derza w klawisze i zaczyna gra¢ poczatek
Preludyum A-dur). Ja nie chce stucha¢ cie
wiecej!

Ludwik (zatrzymuje sie, nastuchujgc, potem
z jekiem zastania sobie oczy i odwraca sie od
Ewy.)

Boze!.. . to Preludyum, teraz wtasnie...
Ewa (spostrzegtszy jego pomieszanie, nie
przestajagc grac¢ dalej.)

Co to znaczy? co sie panu stato?...

SCENA V.

Ciz i Daniel (ktéry podczas ostatniej rozmo-

wy stanat we drzwiach w gtebi, podchodzi

apokojnie blizej i badawczo, przenikliwem
spojrzeniem obrzuca Ewe i Ludwika.)
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Daniel (do Ewy.)
Co mu sie stato? ja zgaduje, a jesli pani
pozwoli, wyrecze go w odpowiedzi.

Ewa (przerywajac gre.)
Pan ? (wstaje.)

Uaniel (silgc sie na spokéj i obojetnosc.

O piosze, nic przerywaj pani sobie tej
pieknej gry, tak w pore wybranej. Dla Lud-
wika to Preludyum ma urok nieprzeparty.
Prosze, graj pani dalej. M&j przyjaciel jest
fanatycznym wielbicielem Szopena, a z pod
pani rak, ta melodya wiasnie tak przedziwnie
zabrzmiata. Dziwny traf, nieprawdaz Ludwi-
kut Méj Boze! jak widze, bardzo niewlasciwie
przerwatem ten koncert mojem zjawieniem sie
i zepsutem wrazenie tak mite i podnioste, (do
Ewy) Czy uwierzy pani, ze to Preludyum od-
grywa bardzo wazng role w zyciu mego przy-
jaciela, ze jest niejako zakleciem, ktore budzi
W jego sercu wspomnienia® najpiekniejsze w
zyciu (z naciskiem) szlachetnego mezczyz-
ny.

Ewa.

Jakiez to?

Daniel.

Wspomnienia mitosci.
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Ludwik.
Danielu!

Daniek

O pozwdl, bede szczerym, to takie piekne
i poetyczne, ze ci tylko zaszczyt przynosi, a
pani Ewie nalezy sie przecie wyllumaczenie
(do Ewy). Ludwik byt zawsze troche entu-
zyastg i szukat niezwyktych wrazen wr zyciu,
ale z ta miarg ludzi uczciwych, ktorzy kocha-
ja, co piekne i co... dobre zarazem: a dla
takich ludzi nawet piekne wrazenia majg co$
Swietego, co§ — co w ich duszy zostawia nie-
zatarte $lady, jak diuto mistrza na alaba-
strze. Nie zdziwi to pani teraz, ze dotknaw-
szy palcami klawiszéw, zagrata$ jednocze$nie
na duszy Ludwika i w tern cudownem Pre-
ludyum Szopena przypomniata§ mu cichy
szept pierwszego wyznania mitosci, rozko-
szne chwile marzen przy boku kobiety, ktora
mu oddata wszystko, co da¢ moze miodosc i
Swiezo$¢ wdziekéw i uczucia: diugie zimowe
wieczory samnasam z ukochang; te pierwsze
drgnienia serca, ktére upojone mitoscig, ma-
rzyto o raju na ziemi i myslata, ze zadnych
pragnien wiecej mie¢ nie bedzie; przypom-
niatas kochankowi mitosne gruchania, mezo-
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wi pogodne miesigce miodowe, ojcu kotysan-
ka piei wszego dziecka... Czyz moze teraz
parng dziwi¢ wzruszenie Ludwika, gdy posty-
szal tag samg Szopenowska piesn, ktorg mu
tak-czesto grywata — jego zona przedSlu-
bem i po S$lubie?

Ewa.

Pani Laura? ah!... (hamujac sie,) Wiec
nic chcacy natrafitam na prawdziwy, serde-
czny ton panskiego przyjaciela (na stronie.)
A. to niezreczno$c !

Daniel,

Cz\ chcacy, czy niechcacy, w kazdym ra-
zie bardzo szczesliwie.

Ewa (ztosliwie.)

Jezeli sie nie myle, Ujejski to Prelu-
dVum nazwal “Wniebowzieciem™; pan Lud-
wik. gdyby byt sam kompozytorem, maégtby
mu daé witasciwszy tytut; Souvenir de la lune
de miel. albo co$§ w tym rodzaju.

Daniel.

Z koniecznym wszakze dodatkiem: Tout»
1? droit reserve#,
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Ewa (z przekasem.)

pan podjatby$ sie zapewne rod... *tro
za tvch praw zastrzezonych.-"

Daniel.
Czyby$ pani nie byta zwolenniczkg piz)"
wilejow ?
Ewa.
i owszem — wiasnych !
SCENA VI.

Ciz i Laura (wchodzi spiesznie gtebig, niosac
Lola na rekach.)

Laura.

Ach, jestescie panstwo razem? Prosze
spojrze¢ tylko, co to znalaztam na tai asie.
(do Ewy) Biedaczek pani usnat ze znuzenia
ro spacerze. A jak tez twardo S$pi! Zabratam
Ko sama na rece. Cicho, cicho! nie budzi¢ go!
Zebyscie byli widzieli, co to za $liczny obia
zek mozna byto zrobi¢ z Lola w tej pozie, w
jakiej go zastatam! Wiesz, Ludku, gdzie SI?
utozyt? przy naszym kamiennym sfinksie na
tarasie. Biedaczek moj (catuje go zlekta w
gtowe). Zazdroszcze pani takiej pociechy. Ale
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trzeba go odnie$¢ do dziecinnego pokoju, niech
sie przespi przed odjazdem.

Daniel (podchodzi, chcac zabra¢ Lola.)
Pozwoli pani.
Laura.

O nie. nie — ja to sama zrobie; moje re-
ce przyzwyczajone Ao takiego ciezaru (prze-
chodzac obok Ludwika, patrzy mu czule w
oczy.) Co0z to? mdj pan ma takiego marsa na
twarzy?.czy nie kontent z czego- Prosze sig
ze mng przywita¢ i przyprowadzi¢ zaraz na*
szych gosci na herbate. Musicie by¢ gtodni!
(Ludwik catuje jg zlekka w czoto.) Czekam
(wychodzi na lewo.)

Daniel (do Ewy.)
Co to za rozkosz by¢.. . dobrg matka.

Ewa.

Zapewne! (zacisngwszy usta, chwile wa-
ha sie, potem zmierza ku drzwiom na lewo,
zatrzymuje sie i bardzo chtodno méwi do Lu-
dwika.) Nie chce panstwu robie ambarasu ;
czas nam z Lolem do domu, kaz pan z taski
swojej zajecha¢ naszemu stangretowi (ciszej)
Bede teraz czeSciej grywata Szopena na pan-
skg pamigtke (wychodzi, tlumigc nerwowy
Smiech — na lewo.)



— 38 ~
SCENA VII.

Ludwik i Daniel.

Daniel (przez chwile patrzy na Ludwika, kt6-
ry ze zwieszong gtowa opart sie, zamys$lony,
0 stot; potem odzywa sie znizonym gtosem.)

Ludwiku — domyslitem sie wszystkiego.
Ta kobieta byta twa Ewa, lwem pokuszeniem
w raju matzenskiego pozycia. Los sam pow-
strzymat cie nad przepascig, ale strzez sie!
Dzisiaj kilka taktéw usSwieconej wspomnie-
niem piesni wyrwato sie z szatu. Oh, nie za-
pieraj sig! styszatem co$ do niej mowit; zre-
sztag widziatem z tego okna, jak ja niebacznie
chciate$ w skron pocatowaé, gdyscie wste-
powali na wschody tarasu .Wiesz, ze mam za
bystre oko, i za wiele doswiadczenia w zyciu,
abym sie po takich pozorach mégt jeszcze po-
myli¢. Pani Ewa jest kobietg niebezpieczng,
nawet dla takich jak ty — ludzi; ale powiedz,
czy.warto poswiecac¢ dla niej uczciwos$¢ meza,
zaprze¢ sie gtosu wilasnego sumienia, przy-
sigg czystego serca i za co? — za kilka chwil
upojenia, szatu, zmystowej uciechy... To
szczesScie kradzione, jak owoc Martwego Mo-
rza, ma tylko pozér tudzacy, ale wewnatrz...
popiot sam. Takie kobiety nikomu, ani sobie
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— szczescia i pokoju da¢ nie potrafiag. To pie-
kne ¢my o Swietnych barwach; kragzg wiecz-
nie okoto ptomnienia i ging w ptomieniu, po-
ciggajac nas za soba. Nie tobie unosi¢ sie
nad niemi litoscig i ratowac je przed przezna-
zceniem takiem!... Ty inne masz obowigzki.
Wybacz, ze méwie do ciebie gtosem sedziego
w tej chwili, ale mam potemu troche prawa.
Wiesz, ze kiedyS$... kochatem i wyrzekiem
sie dla ciebie mej mitosci, pod warunkiem,
iz uczynisz Laure szczeSliwg. Wierzytem ci
i ufatem, bo$ na to zastuzyt — zresztg los
sam sprzyjat wiecej tobie, niz mnie, dajgc ci
wzajemnos$¢. Pomysl: czy dla takiej zony,
jak ona, ty — cztowiek szlachetny, cztowiek
honorti, mozesz by¢ mezem wiarotomnym?
Ludwiku! takiej krzywdy nie S$miathbys jej
i swemu dziecku wyrzadzi¢. Trzeba mieé site
odparcia pokus, choé¢by w najszlachetniej-
szych obstonach — jesli sie nie chce zostac
nieszcze$liwym na cate zycie, lub — zbrod-
niarzem ! Czy wiesz, ze twojg zone zabitoby
samo podejrzenie, iz ja kocha¢ przestajesz?
ona nawet przypusci¢ nie $mie, iz jej wybra-
ny, jej maz, mogtby zdradzi¢ jej mitos¢. Mo-
wie ci to, jako ostatnig przestroge, Ludwiku.
Jutro pozegnam was, moze na. zawsze... *l«
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zaklinam cie, nie narazaj, nie marnuj lekko-
mys$lnie jej i swojego szczescia, bo ono, jak
kwiat wiosenny, raz zadiem owadu ukiuty,
zwiednagcé-by juz musiato na wiekil...

Ludwik (po walce wewnetrznej z sobg. z
przymusem i wyrazem niecheci.)

Rozumujesz, jak ideolog, moralista, ktd-

ry tylko teorye zycia zna doktadnie... Nie

znasz zresztg pani Ewy!... to kobieta nie-

pospolita. czarujgca, wyjatkowa. Od nici za-
wraca sie w glowie, jak od haszyszu.

Danie] (ktory go obserwowal, ze smutnym
usmiechem.)

Powiedz raczej, jak od pon.czu. Haszysz
usypia i daje marzenia, poucz tylko upaja i
rozpala: uderza do gtowy, nie tykajgc serca.

Ludwik.

Dlaczeg6z przypuszczasz, ze U mnie je-
dynie gtowa zajeta0

Daniel (spokojnie, ale z naciskiem.)

Gtowa i... zmysty; przeciez jej nie k#
chasz?

Ludwik (po chwili wahania.)

Kto wiel.. .
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Daniel,

Co?... (miarkujac sig) A zatem jest go-
rzej, nizeli przypuszczatem. Kochasz, jg?...
To niepodobna... zdaje ci sie tylko, nic wie-
cej.

Ludwik.

A gdyby w istocie tak byfo... znajdZ dro-
ge wyjscia takiej kolizji. Radz!... jeste$
samg rozwagg i rozumem ! C6z na to powie
twoja teorya zycia?.. . Stucham.

Daniel (spogladajgc mu bystro w oczy.)

Uczciwemu mezczyznie odpowie — ho-
nor i sumienie!...

Ludwik (spuszczajac oczy, nie mogac znies¢
jego wzroku.)

Daniel (po chwili.)

Miate§ odwage zapomnieé¢ o swoich o-
bowigzkach, o uczciwosci, o przysiedze u ot-
tarza. o prawach kobiety, ktora ci calg dusze
swg oddata, micjze odwage teraz wyrwac ja
z tych ztudzen i skoro sadzisz, ze kochasz
tamtg, a te kocha¢ przestate$ (zatrzymuje sie
i niemal rozkazujgco mowi z Sitg) nie zwddz



dtuzej nikczemnie i matodusznie zony, wy-
znaj jej prawdel... powiedz w oczy, ze ko-
chasz inng!.. .
Ludwik.
Mam jej to wyznac?... dlaczego?...

Daniel.
Abys$ byt w zgodzie z samym soba, z Bo-
giem i prawda!...

Ludwik (zmieszany coraz bardziej.)
Alez to niepodobnal... to niemozliwe.

Daniel.

A zwodzi¢ ja i zdradza¢ to mozliwe?...
to godne/honoru i uczciwosci mezczyzn}-?...
(spostrzegtszy za drzwiami zblizajaca sie La-
ure) Patrz!l... otéz onal..., moéw !... Nie
wahaj sie, jezeli kochasz tamtg!

(Ludwik stoi przygnebiony i niezaradny.)
SCENA VIII.

Ciz i Laura (wchodzi.)

Laura (swobodnie.)

A bardzo tadnie!... pozwolite$ odjechac
]ani Ewie, nie wsadziwszy jej nawet do po-

4 3 -

wozu. Grzeczny gospodarz z ciebie!... Zaga-
daliscie sie tu panowie we dwodjke, zapom-
niawszy zupetnie, o obowigzkach wzgledem
dani. Pani Ewa musiata sie czu¢ tem nawet
dotknietg, bo miata jakg$ dziwnie skwaszo-
ng minke. (Przychodzi do fortepianu, by u-
porzadkowa¢ nuty i zamkngé klawiature.)
Mnie sie zdaje, ze jej to stomiane wdowien-
stwo ciezyC¢ troche zaczyna!... WMiesz, co mi
powiedziata na wyjezdnem /.. . przyznata mi
sie, ze jg nasze szczeScie matzenskie... Ale
co tobie sie stato?... jeste$ jaki§ zmieniony.
Czy$ ty sie nie przeziebit, Ludku?... Wie-
czér dzi$ chtodny... Ludeczku, co tobie?.. .
‘(zbliza sie do niego zaniepokojona z wyra-
zem czutosci.) Czemu tak milczysz?..«

Daniel (ktory nie spuszczal oka z niego.)

Milczy, bo ma na ustach stowa, ktérych
mu przy mnie trudno wymowié.(Z naciskiem

do Ludwika) No, dalej!... nie ociggaj sie
dtuzej. Wszak migte$ pani cos do powiedze-
nial... Jesli przeszkadzam... (chce odejsc)
odejde.

Ludwik (db Daniela pétgtosem.)

Zostan!
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Laura.

O, my przed panem nie mamy zadnych
tajemnic!... wszakze pan pierwszy znate$
naszg najpierwsza tajemnice, gdysSmy sobie
mito$¢ wyznali wzajemnie i pamieta pan, kie-
dy to mi Ludwik powiedziat po raz pierwszy:
"kocham panig” ja jeszcze z oczyma od pta-
czu czerwonemi, przybiegtam sie panu zaraz
zwierzy¢ z tego. Ale ja wtedy ptakatam z ra-
dosci i zbytku szczescia, a pan miat takze tzy
w oczach. O. nie zapieraj sie pan. widziatam!

Daniel (pdtgtosem do Ludwika.)

Wyznajze jej teraz, ze$ jag kochaC prze-
siat!. ..

Laura.

Co mu pan tam ztoSliwego o mnie szep-
czesz db ucha?.... Bardzo prosze mi meza
nie buntowac.

O. ja go namawiam jedynie do dobre-
go!... powiedz Ludwiku !

Laura.

Alboz on do ztego jest zdolny?,.. praw-
da Ludku, ze tyby$ mi nic ztego nigdy nie
mogt uczynié?... (przytula sie do jego pier-

si). Tu mi najlepiej i najbezpieczniej na ca-
tym Swiecie! przy twoim krokul... Czy ty
bedziesz ciagle tak milczat?... Wszak miate$
mi co$ powiedziec?...

Ludwik (jakgdyby sie ocknat z przykre-
go snu)

O, nie, nie!... to juz przeszio!...
Laura (pieszczotliwie, ale z prostotg,)

Méj pan jest jaki$ rozkapryszony dzisiaj,
jak drugi Lolo!...

Ludwik.
Chciatbym cie tylko prosic...

Laura.
O co0?... méw! méw!... natychmiast
spetnie, choéby to byto ed$ najtrudniejszego.
Ludwik (ciepto, cho¢ nieSmiato.)

Chciatem cie prosi¢, aby$ mi zagrata —
nasze Preludyum.

Laura.
Tyle tylko?... Alez to taka drobnostka!
Mozeby jednak po herbacie dopiero... Sa-
mowar juz na stole...



Ludwik.

Nie... teraz, zaraz... chce je ustyszedl.

to mnie do reszty uspokoi.

Laura (patrzy na niego przez chwile, jakby

go chciata, wyrozumiec.)

Do reszty uspokoi?... to$ ty byt niespo-
kojny?... A ja tego nie spostrzegtam, nie
przeczutam?... Co ci byto Ludku?... przy-

znaj mi sie!

Ludwik.

Nie. nie... nie teraz! (prowadzi jg do
fortepianu.) Zagraj wpierw to zaklecie na-

szej mitosci i naszego szczesScial!...

Laura (siadajgc do fortepianu.)

No, no!... jest mi jako$ tak, jakby bu-

rza przeciaggneta nad mojg gtowa.
gra¢ to samo Preludyum, co na
sztuki.)

(Zaczyna
.poczatku

(Ludwik z wyrazem gtebokiego wzruszenia

zwraca sie ku Danielowi, podajac mu obie re-
ce i poza plecami Laury niespostrzezenie $ci-

ska go goraco, z wdziecznoscia,

pokonany.

Niema gra pomiedzy nim a Danielem. Daniel

go uspokaja i daje znaki milczenia, wskazu-

ja gtowa na grajaca Laure, jakgdyby méwit:

Ostroznie!... zeby sie nie domyslital... Mu-
zyka trwa dalej.. .)

Kurtyna powoli spada.

KONIEC.
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